
Zechariah 8

Vs
English 

Translation
Word # 

Zech Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and was 1390 ויהי 4 31
1 a word 1391 דבר 3 206
1 [of] the LORD 1392 יהוה 4 26
1 [of] hosts 1393 צבאות 5 499
1 saying 1394 לאמר 4 271

______ ____ ________

20 5 1033
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 this 1395 כה 2 25
2 said 1396 אמר 3 241
2 the LORD 1397 יהוה 4 26
2 [of] hosts 1398 צבאות 5 499
2 I have been jealous 1399 קנאתי 5 561
2 for Zion 1400 לציון 5 186
2 [with great] jealousy 1401 קנאה 4 156
2 1402 גדולה 5 48
2 and [with great] rage 1403 וחמה 4 59
2 1404 גדולה 5 48
2 I have been jealous 1405 קנאתי 5 561
2 for her 1406 לה 2 35

______ ____ ________

49 12 2445
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 this 1407 כה 2 25
3 said 1408 אמר 3 241
3 the LORD 1409 יהוה 4 26
3 I have returned 1410 שבתי 4 712
3 to 1411 אל 2 31
3 Zion 1412 ציון 4 156
3 and I will dwell 1413 ושכנתי 6 786
3 in [the] midst 1414 בתוך 4 428
3 [of] Jerusalem 1415 ירושלם 6 586
3 and will be called 1416 ונקראה 6 362
3 Jerusalem 1417 ירושלם 6 586
3 [the] city 1418 עיר 3 280
3 of truth 1419 האמת 4 446
3 and [the] mountain 1420 והר 3 211
3 [of] the LORD 1421 יהוה 4 26
3 [of] hosts 1422 צבאות 5 499
3 [the holy] mountain 1423 הר 2 205
3 1424 הקדש 4 409

______ ____ ________

72 18 6015
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 this 1425 כה 2 25
4 said 1426 אמר 3 241
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4 the LORD 1427 יהוה 4 26
4 [of] hosts 1428 צבאות 5 499
4 again 1429 עד 2 74
4 will sit 1430 ישבו 4 318
4 old men 1431 זקנים 5 207
4 and old women 1432 וזקנות 6 569
4 in [the] streets 1433 ברחבות 6 618
4 [of] Jerusalem 1434 ירושלם 6 586
4 and [each] man 1435 ואיש 4 317
4 with his staff 1436 משענתו 6 866
4 in his hand 1437 בידו 4 22
4 from an abundance 1438 מרב 3 242
4 [of] days 1439 ימים 4 100

______ ____ ________

64 15 4710
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and [the] streets 1440 ורחבות 6 622
5 [of] the city 1441 העיר 4 285
5 will be filled 1442 ימלאו 5 87
5 [with] boys 1443 ילדים 5 94
5 and girls 1444 וילדות 6 456
5 playing 1445 משחקים 6 498
5 in its streets 1446 ברחבתיה 7 627

______ ____ ________

39 7 2669
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 so 1447 כה 2 25
6 said 1448 אמר 3 241
6 the LORD 1449 יהוה 4 26
6 [of] hosts 1450 צבאות 5 499
6 that 1451 כי 2 30
6 it will be wonderful 1452 יפלא 4 121
6 in [the] eyes 1453 בעיני 5 142
6 [of the] remnant 1454 שארית 5 911
6 [of this] people 1455 העם 3 115
6 1456 הזה 3 17
6 in [those] days 1457 בימים 5 102
6 1458 ההם 3 50
6 also 1459 גם 2 43
6 in My eyes 1460 בעיני 5 142
6 it will be wonderful 1461 יפלא 4 121
6 declares 1462 נאם 3 91
6 the LORD 1463 יהוה 4 26
6 [of] hosts 1464 צבאות 5 499

______ ____ ________

67 18 3201
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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7 this 1465 כה 2 25
7 said 1466 אמר 3 241
7 the LORD 1467 יהוה 4 26
7 [of] hosts 1468 צבאות 5 499
7 here I am 1469 הנני 4 115
7 saving 1470 מושיע 5 426
7 1471 את 2 401
7 My people 1472 עמי 3 120
7 out of a land 1473 מארץ 4 331
7 [of the] rising light 1474 מזרח 4 255
7 and out of a land 1475 ומארץ 5 337
7 of [the setting] 1476 מבוא 4 49
7 [of] the sun 1477 השמש 4 645

______ ____ ________

49 13 3470
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and I will bring 1478 והבאתי 6 424
8 them 1479 אתם 3 441
8 and they will dwell 1480 ושכנו 5 382
8 in [the] midst 1481 בתוך 4 428
8 [of] Jerusalem 1482 ירושלם 6 586
8 and they will be 1483 והיו 4 27
8 for Me 1484 לי 2 40
8 the people 1485 לעם 3 140
8 and I 1486 ואני 4 67
8 I will be 1487 אהיה 4 21
8 for them 1488 להם 3 75
8 the God 1489 לאלהים 6 116
8 in truth 1490 באמת 4 443
8 and in righteousness 1491 ובצדקה 6 207

______ ____ ________

60 14 3397
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 so 1492 כה 2 25
9 said 1493 אמר 3 241
9 the LORD 1494 יהוה 4 26
9 [of] hosts 1495 צבאות 5 499
9 let [your hands] be strong 1496 תחזקנה 6 570
9 1497 ידיכם 5 84
9 [you] who listen 1498 השמעים 6 465
9 in [these] days 1499 בימים 5 102
9 1500 האלה 4 41
9 1501 את 2 401
9 [to these] words 1502 הדברים 6 261
9 1503 האלה 4 41
9 out of [the] mouth 1504 מפי 3 130
9 of prophets 1505 הנביאים 7 118
9 who [spoke] 1506 אשר 3 501

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 3 of 10



Zechariah 8

9 on a day 1507 ביום 4 58
9 [the] foundation was laid 1508 יסד 3 74
9 [for the] house 1509 בית 3 412
9 [of] the LORD 1510 יהוה 4 26
9 [of] hosts 1511 צבאות 5 499
9 [for the building of] the temple 1512 ההיכל 5 70

9 1513 להבנות 6 493
______ ____ ________

95 22 5137
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 because 1514 כי 2 30
10 before 1515 לפני 4 170
10 [those] days 1516 הימים 5 105
10 1517 ההם 3 50
10 [the] wage 1518 שכר 3 520
10 of a man 1519 האדם 4 50
10 not 1520 לא 2 31
10 there was 1521 נהיה 4 70
10 and [the] wage 1522 ושכר 4 526
10 of a beast 1523 הבהמה 5 57
10 [was] nothing 1524 איננה 5 116
10 and for him who went out 1525 וליוצא 6 143
10 and came in 1526 ולבא 4 39
10 was no 1527 אין 3 61
10 peace 1528 שלום 4 376
10 from 1529 מן 2 90
10 the enemy 1530 הצר 3 295
10 and I set 1531 ואשלח 5 345
10 1532 את 2 401
10 all 1533 כל 2 50
10 of mankind 1534 האדם 4 50
10 [every] man 1535 איש 3 311
10 against his neighbor 1536 ברעהו 5 283

______ ____ ________

84 23 4169
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and now 1537 ועתה 4 481
11 not 1538 לא 2 31
11 as [in the former] days 1539 כימים 5 120
11 1540 הראשנים 7 606
11 I [am] 1541 אני 3 61
11 for [the] remnant 1542 לשארית 6 941
11 [of this] people 1543 העם 3 115
11 1544 הזה 3 17
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11 declares 1545 נאם 3 91
11 the LORD 1546 יהוה 4 26
11 [of] hosts 1547 צבאות 5 499

______ ____ ________

45 11 2988
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 for 1548 כי 2 30
12 a sowing 1549 זרע 3 277
12 of peace 1550 השלום 5 381
12 the vine 1551 הגפן 4 138
12 will give 1552 תתן 3 850
12 its fruit 1553 פריה 4 295
12 and the land 1554 והארץ 5 302
12 will give 1555 תתן 3 850
12 1556 את 2 401
12 her produce 1557 יבולה 5 53
12 and the heavens 1558 והשמים 6 401
12 will give 1559 יתנו 4 466
12 their dew 1560 טלם 3 79
12 and I will cause to inherit 1561 והנחלתי 7 509
12 1562 את 2 401
12 [the] remnant 1563 שארית 5 911
12 of [this] people 1564 העם 3 115
12 1565 הזה 3 17
12 1566 את 2 401
12 all 1567 כל 2 50
12 these [things] 1568 אלה 3 36

______ ____ ________

76 21 6963
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and it will be 1569 והיה 4 26
13 just as 1570 כאשר 4 521
13 you have been 1571 הייתם 5 465
13 a curse 1572 קללה 4 165
13 among nations 1573 בגוים 5 61
13 O house 1574 בית 3 412
13 [of] Judah 1575 יהודה 5 30
13 and house 1576 ובית 4 418
13 [of] Israel 1577 ישראל 5 541
13 so 1578 כן 2 70
13 I will save 1579 אושיע 5 387
13 you 1580 אתכם 4 461
13 and you will be 1581 והייתם 6 471
13 a blessing 1582 ברכה 4 227
13 do not 1583 אל 2 31
13 fear 1584 תיראו 5 617
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13 let [your hands] be strong 1585 תחזקנה 6 570
13 1586 ידיכם 5 84

______ ____ ________

78 18 5557
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 because 1587 כי 2 30
14 this 1588 כה 2 25
14 said 1589 אמר 3 241
14 the LORD 1590 יהוה 4 26
14 [of] hosts 1591 צבאות 5 499
14 just as 1592 כאשר 4 521
14 I purposed 1593 זממתי 5 497
14 to bring calamity 1594 להרע 4 305
14 on you 1595 לכם 3 90
14 when 1596 בהקציף 6 287
14 your fathers 1597 אבתיכם 6 473
14 [provoked] Me [to wrath] 1598 אתי 3 411
14 said 1599 אמר 3 241
14 the LORD 1600 יהוה 4 26
14 [of] hosts 1601 צבאות 5 499
14 and not 1602 ולא 3 37
14 I relented 1603 נחמתי 5 508

______ ____ ________

67 17 4716
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 so 1604 כן 2 70
15 I have again 1605 שבתי 4 712
15 purposed 1606 זממתי 5 497
15 in [these] days 1607 בימים 5 102
15 1608 האלה 4 41
15 to do good 1609 להיטיב 6 66
15 1610 את 2 401
15 [to] Jerusalem 1611 ירושלם 6 586
15 and 1612 ואת 3 407
15 [the] house 1613 בית 3 412
15 [of] Judah 1614 יהודה 5 30
15 do not 1615 אל 2 31
15 fear 1616 תיראו 5 617

______ ____ ________

52 13 3972
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 these [are] 1617 אלה 3 36
16 the things 1618 הדברים 6 261
16 that 1619 אשר 3 501
16 you will do 1620 תעשו 4 776
16 speak 1621 דברו 4 212
16 truth 1622 אמת 3 441
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16 a man 1623 איש 3 311
16 1624 את 2 401
16 [to] his neighbor 1625 רעהו 4 281
16 [judge with] truth 1626 אמת 3 441
16 and justice 1627 ומשפט 5 435
16 [in] peace 1628 שלום 4 376
16 1629 שפטו 4 395
16 at your gates 1630 בשעריכם 7 642

______ ____ ________

55 14 5509
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and [let not] a man 1631 ואיש 4 317
17 1632 את 2 401
17 [devise] evil 1633 רעת 3 670
17 [against] his neighbor 1634 רעהו 4 281
17 1635 אל 2 31
17 1636 תחשבו 5 716
17 in your heart 1637 בלבבכם 6 96
17 and 1638 ושבעת 5 778
17 a false [oath] 1639 שקר 3 600
17 do not 1640 אל 2 31
17 love 1641 תאהבו 5 414
17 because 1642 כי 2 30
17 1643 את 2 401
17 all 1644 כל 2 50
17 these 1645 אלה 3 36
17 [are things] that 1646 אשר 3 501
17 I have hated 1647 שנאתי 5 761
17 declares 1648 נאם 3 91
17 the LORD 1649 יהוה 4 26

______ ____ ________

65 19 6231
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and was 1650 ויהי 4 31
18 a word 1651 דבר 3 206
18 [of] the LORD 1652 יהוה 4 26
18 [of] hosts 1653 צבאות 5 499
18 to me 1654 אלי 3 41
18 saying 1655 לאמר 4 271

______ ____ ________

23 6 1074
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 this 1656 כה 2 25
19 said 1657 אמר 3 241
19 the LORD 1658 יהוה 4 26
19 [of] hosts 1659 צבאות 5 499
19 [the] fast 1660 צום 3 136
19 [of] the fourth 1661 הרביעי 6 297
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19 and fast 1662 וצום 4 142
19 [of] the fifth 1663 החמישי 6 373
19 and fast 1664 וצום 4 142
19 [of] the seventh 1665 השביעי 6 397
19 and fast 1666 וצום 4 142
19 [of] the tenth [months] 1667 העשירי 6 595
19 will be 1668 יהיה 4 30
19 for [the] house 1669 לבית 4 442
19 [of] Judah 1670 יהודה 5 30
19 for joy 1671 לששון 5 686
19 and for gladness 1672 ולשמחה 6 389
19 and for appointed times 1673 ולמעדים 7 200
19 [of] goodness 1674 טובים 5 67
19 and [love] truth 1675 והאמת 5 452
19 and peace 1676 והשלום 6 387
19 1677 אהבו 4 14

______ ____ ________

104 22 5712
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 this 1678 כה 2 25
20 said 1679 אמר 3 241
20 the LORD 1680 יהוה 4 26
20 [of] hosts 1681 צבאות 5 499
20 yet 1682 עד 2 74
20 1683 אשר 3 501
20 will come 1684 יבאו 4 19
20 peoples 1685 עמים 4 160
20 and inhabitants 1686 וישבי 5 328
20 [of many] cities 1687 ערים 4 320
20 1688 רבות 4 608

______ ____ ________

40 11 2801
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and will go 1689 והלכו 5 67
21 [the] inhabitants 1690 ישבי 4 322
21 [of] one [city] 1691 אחת 3 409
21 to 1692 אל 2 31
21 [another] one 1693 אחת 3 409
21 saying 1694 לאמר 4 271
21 let us go 1695 נלכה 4 105
21 [indeed] 1696 הלוך 4 61
21 to entreat 1697 לחלות 5 474
21 1698 את 2 401
21 [the favor] 1699 פני 3 140
21 [of] the LORD 1700 יהוה 4 26
21 and to seek 1701 ולבקש 5 438

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 8 of 10



Zechariah 8

21 1702 את 2 401
21 the LORD 1703 יהוה 4 26
21 [of] hosts 1704 צבאות 5 499
21 I will go 1705 אלכה 4 56
21 even 1706 גם 2 43
21 I 1707 אני 3 61

______ ____ ________

68 19 4240
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and will come 1708 ובאו 4 15
22 [many] peoples 1709 עמים 4 160
22 1710 רבים 4 252
22 and [mighty] nations 1711 וגוים 5 65
22 1712 עצומים 6 256
22 to seek 1713 לבקש 4 432
22 1714 את 2 401
22 the LORD 1715 יהוה 4 26
22 [of] hosts 1716 צבאות 5 499
22 in Jerusalem 1717 בירושלם 7 588
22 and to entreat 1718 ולחלות 6 480
22 1719 את 2 401
22 [the favor] 1720 פני 3 140
22 [of] the LORD 1721 יהוה 4 26

______ ____ ________

60 14 3741
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 this 1722 כה 2 25
23 said 1723 אמר 3 241
23 the LORD 1724 יהוה 4 26
23 [of] hosts 1725 צבאות 5 499
23 in [those] days 1726 בימים 5 102
23 1727 ההמה 4 55
23 1728 אשר 3 501
23 will grasp 1729 יחזיקו 6 141
23 ten 1730 עשרה 4 575
23 men 1731 אנשים 5 401
23 from every 1732 מכל 3 90
23 language 1733 לשנות 5 786
23 [of] the nations 1734 הגוים 5 64
23 and they will grasp 1735 והחזיקו 7 142
23 on [the sleeve] 1736 בכנף 4 152
23 [of] a man 1737 איש 3 311
23 a Jew 1738 יהודי 5 35
23 saying 1739 לאמר 4 271
23 let us go 1740 נלכה 4 105
23 with you 1741 עמכם 4 170
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23 because 1742 כי 2 30
23 we have heard 1743 שמענו 5 466
23 [that] God 1744 אלהים 5 86
23 [is] with you 1745 עמכם 4 170

______ ____ ________

101 24 5444
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 8 1433 356 95194
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-8 6943 1745 429516
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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